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PARTI AF NO3SAN. — AMATORFOTO. H. KARLSON, GRASTORP.
16:DE ARG. DEN 18 JULI 1915 N:0 42.
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JOHAN OSTBERG.

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

Underréttelsen, att d:r Sixten
von Friesen af hélsoskél funnit
sig nodsakad att ldmna sina
kommunala uppdrag och é&fven
ordforandeskapet i Stockholms
stadsfullméktige, hvilket han in-
nehaft allt sedan Gfverstathalla-
rens sjalfskrifvenhet som ledare
ar kommunalrepresentacioneiis
forhandlingar upphdrde, mottogs
i hela hufvudstaden med det dju-
paste beklagande. Det var svart,
att icke saga omgjligt att finna
annan person med d:r von Frie-
sen jamlik i ingdende kannedom
om den kommunala forvaltnin-
gen, foértrogenhet med tradition
och hafd i afseende pé stadsfull-
maéktiges arbetsordning, i klart
och redigt hufvud, sist men icke
minst i lefvande karlek till Sve-
riges hufvudstad.

. Vid sitt sammantréde den 30
{unl maste stadsfullmaktige emel-
ertid skrida till val af en efter-
tradare. De borgerliga partierna
forenade sig darvid om att skdnka sina roster at
dittillsvarande vice ordforanden, f. kammarrattsra-
det Johan Ostberg, som foljaktligen ocksa blef vald.

Johan Ostberg ér fodd i Qéafle den 18 augusti 1855
och fyller sdlunda om kort tid sitt sextionde é&r.
Efter "att 1874 ha aflagit mogenhetsexamern begaf
han sig som student till Uppsala, dar han ar 1880
aflade juris utriusque kandidat-examen. Han lam-
nade emellertid icke darmed universitetsstaden,
utan Kkvarstannade dar for att fullgdra sin tings-
tjanstgoring och fortsatta sina studier. Ar 1882
mo_ttog han utna_mnindg till vice hdradshofding, blef
foljande ar notarie vid Uppsala universitets kansli
och auditor vid Upplands, regemente samt tjanst-
gjorde tillika vid Uppsala radhusréatt 1882—84. ~ Efter
att hafva férsvarat en afhandling pd arbetslagstift-
ningens omrade, forvarfvade han 1886 juris utrius-
que doktorsgraden.

Ostberg hade redan vid denna tid lagt i dagen
ett I|f||?t intresse for allménna angelédgenheter och
darvid lika litet som senare sparat sin arbetskraft.
Han hade innehaft hvarjehanda uppdrag af sin nation
och af studentkaren, 'som pa hosten 1882 valde
honom till sin ordférande. Afven bérjade han vid
denna tid deltaga i det politiska lifvet hvarvid han
adagalade konservativa sympatier.

Annars togs Ostberg nu i ansPrék for viktiga och
kréfvande kommittéarbeten. den forsta stora
arbetareforsakringskommittén, som tillsattes 1884
och forst 1889 afslutade sina arbeten, var han sa-
lunda sekreterare, och samma uppdrag tillfoll hc-
nom 1889 hos bankkommittén, 1890 hos sjofarts-
naringskommittén och 1891 hos kommittéerna for
afgifvande af forslag till reform af bevillnings-
forordningen och 1or arbetareskyddslagstiftning.
Sistndmnda dr tradde han tillika for forsta gangen
i forbindelse med riksdagsarbetet, i det han var
sekreterare i det sarskilda utskott, som tillsattes
for behandling af arbetareforsékringspropositionen.
Under aien 1889—91 var han tillika Uppsala uni-
versitets ombudsman. )

Den duglighet och arbetsformaga Ostberg i dessa
olika uppdrag lagt i dagen foéranledde, att man inom
centralforvaltningen 6nskade tillgodogora sig hans
kraft, och &r 1891 utndmndes han till kammarrattsrad.

ALLAN CEDERBORG.
Stockholms Stadsfullméktiges nye vice ordforande.
Biografi o. helsid.-portr.” arg. X: 35.

De forsta &ren tog det nya am-
betet helt sin man 1 ansprak for
sig, men redan 1896 mottog han
ordforandeposten i Stadernas
allménna brandstodsbolag, som
han alljgmt kvarstdr pa med
paféljd, att han kndts allt fastare
till institutionen och &r 1912
kallades att ofvertaga verkstal-
lande direktdrsposten i den-
samma. Samtidigt sokte och er-
holl han afsked fran kammarratts-
radsémbetet. Som kammarrétts-
rdd atnjot han ett hogt anseende
for det sétt, hvarpa han behdrska-
de var skattelagstiftnings ofta in-
vecklade detaljer, och anlitades
garna féroutredn|n7gsarbeten pa

etta omrade: 1897— 1900 hade
han séte i kommunalskattekom-
mittén och 1901 i den kommitté,
som lade grunden till var nuva-
rande inkomstskattelagstiftning.

Ar 1897 invaldes d:ir Ostberg
forsta gangen i Stockholms stads-
fullmaktige, dar han snart adaga-
lade ett intresse och en arbetsifver, hvilken till-
forsékrade honom en af de bemédrktaste platserna
pa forsamlingens hogra sida. Ar 1904 blef han
suppleant och 1905 ordinarie ledamot af berednings-
utskottet. Samma ar blef han ledamot af stacjs-
fullméktiges kommunala omorganisationskornmité
samt foljande &r af Ma'r&'a forsamlings kyrkorad och
af gasverksstyrelsen. Ar 1907 utsags han till leda-
mot af kyrkofullméktige for Maria fc'irsamling... Den
1 april samma ar valdes han till vice ordférande
hos stadsfullméktige och samtidigt till samma for-
troendepost i beredningsutskottet, medan han i
gas- och elektricitetsverksstyrelsen fick mottaga
ordférandeposten.  Dérjamte anlitades han flitigt
for utredningsarbetet i kommunala &renden. Af
k. m:t insattes han 1904 i kommittén for utarbe-
tande af ny stadsplanelag. .

Afven i hufvudstadens politiska lif har Ostberg
deltagit.  Redan tidigt kastade han 5219 med ifver
in i striden pa den konservativa sidan och blef
inom kort en af Allmé&nna valmansforbundets le-
dande krafter. Vid upprepade tillféllen stod han i
Rtockholm som hdogerns kandidat vid valen till

ndra kammaren, men lyckades . icke att under
majoritetsvalens tid vinna se?er ofver den ofver-
maktiga koalitionen af liberaler och socialdemo-
krater. Nar han 1907 insattes i FOrsta kammaren,
var det landstinget i hans fodelselan, som skankte
honom mandatet men efter 1911 ars uppldsning
skyndade Stockholms stadsfullméktiges hogergrupp
att forvarfva sig honom till en af sina.represen-
tantplatser. | Forsta kammaren har han i manga ar
varit suppleant i bevillningsutskotet samt flitigt del-
tagit som motionar och debattor i behandlingen af
sarskilda skattefragor. .

Af enskildt uppdrag, som kommit Ostberg tilt
del, ma nédmnas ordforandeskapet i bryggeriidkare-
forbundet och ledamotskap i styrelserna for Ludvigs-
bergs verkstads aktiebolag, Luth & Roséns elek-
triska a.-b. 0. s. v.

Sakerligen &ro Stockholms stadsfullméktige att
lyckonska till en sd ovanligt dugande, kunskapsrik, er-
faren och kommunalt intresserad man som n:o 2 i sin
ordforandelangd, sedan det nu icke forunnades dem.
att langre fa behalla d:r von Friesen som sin ledare.
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1. DELTAGARE | ARKESTIF
TETS KYRKLIGA UNGDOMS-
KURSER | BOLLNAS. Foto.
Sohlberg, Bollnds. Text & sid. 668.

2-3. INVIGNING AF GAMMEL
GARDEN | ROTS SKANS, ALF-
DALEN. Foto. Person, Alfdalen,
2. ROTEN SKANS, en gammal
forskansning fran Karl Xl:s tid.
Dit har blifvit fijrlagd en stiltrogen
gammelgard med samlingar af aldre
kulturféremal. 3. Brollopstaget vid
invigningen.
Text & sid. 668.
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4. DELTAGARE | SEMINARIST- OCH STUDENTMOTET | BJARKE—SABY. Foto. Thorin, Atvidaberg.

Text & sid. 668.
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KEJSAR WILHELM OCH FALTHERRAR VID OSTFRONTEN.
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i/fcr/wwt KEJ3AREN OCH GENERALFALTMARSKALKEN VON MACKENSEN (X), GALIZIENS ATEREROFRARE.

VARLDSKRIGET.

Under varldskrigets fyrtio-
nionde vecka ha héndelserna
utvecklat sig vidare pa den

Ostra krigsskadeplatsens
sydliga afsnitt. De férbundna
héararna ha fortsatt sin fram-
ryckning Oster och norr om
Lemberg. Pa Dnjesirlinjen,
soder om Halics har ingen
forandring intraffat, har star
allt fortfarande general Pflan-
zers trupper invecklade i ett
&ndlost  stéllningskrig  mot
ryssarnes envisa defensiv.
Norr_och dster om Halics har
Linsingens armé préssat rys-
sarnes stridskrafter ofvertill
Ostra stranden af Gnila Hata,
och som en aterverkan haraf
ha, ryssarne vid Ofre Buz
mast™ o6fvergifva sina stall-
ningar och tillbakatdga ytter-
ligare osterut. Mellan Bug
or.h Weichsel hade under vec-
kans forsta dagar Mackensens
och /osef Ferdinands arméer
pa flera punkter framgangar
som tycktes redan innebara
ett hot mot jarnvagen Ivan-
gorod—Rovno. HarharJosei
Ferdinands armé rycktfram pa
bada sidor om Krasnik och vid
Weichsel, i ndra samverkan

GENERAL VON LINSINGEN,
ofverbefalhafvare ofver tyska sydarmén vid Ostfronten.

— 660 -

med de operationer Macken-
sens trupper foretagit mellan
Wieprz och Bug. Hela in-
tresset har samlat sig kring
dessa héndelser; pa samma
gang rvska fronten hér er-
bjuder sin kanske sérbaraste
del, har det tydligen varit den
tyska ledningens plan att rikta
en ofvervaldigande stét mot
Lublinafsnitte-. Ryssarne &
sin sida ha forsvarat sina stall-
ningar med rasande ihardidg-
het och for hvarje dag bjudit
allt h&rdare motstand, samti-
digt som uppgiften for de for-
bundne blifvit svérare att ge-
nomfora ju ldngre truppernas
frammarsch natt in pa rysk
mark. Berlinrapporten af den
6 juli hade rorande de tyska
trupperna ingenting af vikt
att meddela, tydande pé att
kommunikation ssvarigheter-
na, for hvilka den tyska krig-
foringen &r sa kanslig, bor-
jat lagga hinder for operatio-
nerna.

Emellertid synas de ryska
anstrangningarna under ‘vec-
kans senare del ha kronts
med framgang. Enligt en
officiell rapport skola rys-
sarne ha igangsatt e i fram-

Forts, & sid. 662.
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SENASTE FRANSKA BILDER FRAN VESTFRONTEN.
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VID ARRAS: Franska reservtrupper bakom eldlinien, fardiga ait vid forsta signal rycka fram.

nyligen utkampats.

Hvad som aterstar af slottet. 3.
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ARGONNERNA: Den fullstandigt nedskjutna byn Vienne-le-Chateau.



SKYTTEGRAFVARNES FASOR.

a-
«Si*

Egl<ria

fntografier.

?éngsrik motoffensiv i trakten frdn Podlipas ut-
lode till bécken soder om Byakava. Tyskarna
skola ha atertdgat, och om man far tro en offi-
ciell uppgift att ryssarna tagit 15,000 fangar, sy-
nes deras atertag icke ha kunnat forsigga i
basta ordning. Emellertid ar det har frga en-
dast om ett mindre afsnitt af fronten. | hela dess
langd i ofrigt & det tyskarne som fortsétta sin
offensiv.

P& den véastra krigsskadeplatsen har veckan
k&nnetecknats af upprepade starka anfall, som
tyskarne foretagit hufvudsakligen i A>gonnerna

e

EN OHYGGLIG BILD
AF EN MINERAD OCH
SPRANGD SKYTTE-
GRAF VID VESTFRON-
TEN. Bilden &r fran
England cch atfoljes af en
mera jublande &n tilltalan-
de beskrifning af huru den
tyska skyttegrafven under-
minerades af engelsménnen
och sprangdes hvarvid
“hunnerna slungades i luf-
ten for att sedan falla ner
sonderslagna till oigenkan
lighet*.

Nederst: DEN FPAM-
STA FRANSKA SKYT-
TEGRAFSLINIEN |
CHAMPAGNE:  Bilden
togs just nar en tysk gra-
nat exploderar i omedelbar
narhet.

och pd Mensehojderna. Pa ett par stillen ha enligt
rapporterna anfallen resulterat i ett antal tagna
skyttegrafvar. Fransmannen ha natten mellan tors-
dagen” och fredagen haft framgangar i Vogeserna
samt vid Ban-dc-Sept och Fontenelte, darvid har
bl. annat hojden 631, som tyskarne ertfrade den
22 juni, atertagits.

Soder om AIPerna fortsétta italienarne sina for-
sOk att trénga tram i bergspassen. Pa Isonzolln-
jen ha striderna utvecklat S|?ttill ett faltslag i stor
stil; italienarne sagas ha haft fyra armékarer i el-
den pa linjen mellan Gortz och kusten. Enligt

Forts, & sid. 668.
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SKYTTEGRAFSBYGGE.
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SCILLY-OARNE, beldgna vid Cornwalls syd-

vastra udde, ha alltid utgjort en stor fara for

sjofarande. De tyska U-batarne ha héar anfallit

och sankt ett stort antal engelska fartyg och

Oarnes namn forekomma ofta i underrattelserna
frdn undervattenskriget.

verken framfér allt bombsdkra men
afven bekvama som uppehéllsorter
for de trupPer, som aro domda att
lefva ett mullvadslif har nere i djupet.

1" - #rasi

Kliché: Mmgi Sil/v.
TYPISKA, RYSKA SKYTTEGRAFSANLAGGNINGAR. En mera ovanlig
panoramabild.

Byggandet af skyttegrafvarne, hvilka under det nu pa-
gaende kriget spela en sa oerhérdt viktig roll, har ut-
vecklats till en fullstandig konst, i hvars fullandning samt-
liga krigférande tafla med hvarandra., Ehuru krigstekniken
redan forut pa detta omrade stod pa en mycket hog stand-
punkt, har den nu, efter hand som nya erfarenheter vun-
nits, ytterligare fullkomnats. De skyttegrafvar som anlades
under de forsta krigsveckorna ¢fvertraffas vida af de an-
laggningar, som nu i krigets tolfte manad goras. Véldiga
jordomraden vid de olika fronterna, hvilka till sitt yttre
orete en bild af lugn och frid délja i sitt inre beféstnin-
gar af oerhdrd omfattning, vid hvilkas anléaggande tekni-
ens alla hjalpmedel ifraga om betong, jarn och stal kom-
mit till anvandning for att géra de underjordiska fastnings-

Jm >» ?
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SJOSTRIDEN

DEN TYSKA ORLOGSMANNEN, MIN-
KRYSSAREN “ALBATROSS",

PA GRUNDVID OST-

ERGARNS FYR.

EFTER UT-

STANDEN

STRID

MOT

OF.

VERLAG- BN
SEN RYSK.
SIOSTYRKA.

Mellan taska och raska sjostridskraf-
ter | Ostersjon kom det den 2 juli till
en héftig sammandrabbning, delvis ut-
kédmpad i de svenska farvattnen vid
Qottlands ostkust. Pa atervigen fran
en forpoststallning stotte under ra-
dande osikthart vider tva latta tyska
kryssare och tre torpedbatar utanfér
Gottland pé fyra ryska pansarkryssare.
Under den strid, som utspann sig. blef
tyske minkryssaren “Albatross‘ pa
grund af sin laga fart skild fran den
oOfriga tyska styrkan och drog sig, for-
foljd och valdsamt beskjuten af den
ofvermiktige fienden, tva stora pan-
sarkryssere, in mot gottlandska kusten,
ddr den i narheten af Osteigarns fyr
sattes pa grund. Skjutningen fran de
ryska krigsfartygen fortfor afven se-

Vegllp |

Foto. RideHits, Visby.

VID GOTTLAND.

dan den svenska siogransen ofverskridits. Ett fler-
tal projektiler gingo ofver Ostergarns holme,,
tvingade personalen vid den rakti skott-

linjen liggande Ostergarns fyr att un-

dan den ofverhdngande lifsfaran

. soka skydd i en bergsskrefva.
Det strandade fartyget

“Albatross®, som under

det ryska granatragnet

fatt omkring tjugu-

fem traffar, var svart

skadadt och dess

tappra  beséttning

hade lidit blodiga

forluster.  Den 2

juli p& aftonen jor-

dades i en gemen-

v sam graf pa Ostergarns

kyrkogard 25 af offren

fran "Albatross.” Vid den

Nedansi. bild: OMBORD
A “ALBATROSS" EFTER STRIDEN.

6 "P "Hi

Kliché: Bengt SVfvertparr*

DAR DEN TYSKA BESATTNINGEN INTERNERATS | ROMA.
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OFVERLEFVANDE OCH DODA EFTER STRIDEN.

gripande  sorgeakten
narvoro svenska office-
rare fran de pad Qott-
land forlagda trupper-
na, officerare och me-
nige fran “Albatross"
samt ett tusental per-
soner fran orten, hvilka
till de stuoade hidltar-
nes sista hvilorum me d-
forde en rik blomster-
gérd. Under transpor-
ten af de svart sérade,
tre officerare och tju-
gonio man, till det for
dem upplatna Roma
epidemisjukhus afledo

2. DE BBPA HVIL ANDE

PA STRANDEN, holjda af
tyska orlogsflaggan.

3—5. BEGRAF.NING
AF DE | STRIDEN
FALLNA.

3. SISTA LIKVAGNEN.

4. PROCESSIONEN af
ofverlefvande tyska solda-
ter samt af svenska trup-
per. Langst fram i bilen
kapten [Vest och tyske kon-
suln i Vishy. — 3 0. 4 ama-
torfoto. H. Norell, Visby.

S,

?otn. Ridelius Vishy.

n'&M.
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VID GRAFVEN.

*5

1. MONSTRING AF DE OFVERLEF-
VANDE.

ytterligare skeppslédkaren och en me-
nig, hvilkas stoft den 4 juli under stor
hogtidlighet jordadespa Bjorke kyrko-
gard. — De ofverlefvande fran “Alba-
tross*, ett 60-tal,sdrade oberaknade, el-
ler tillsammans sju officerare och 180
menige hafva infernerats i Roma. “Al-
batross haj desarmerats.

P& den not svenska regeringen aflatit:
med anledning af den neutralitetskrank-
ning, som &gt rum, har den ryska rege-
ringen afgifvit ett svar, hvari beklagas
det forefallna och forsakras att ett ater-
upprepande déaraf med all omsorg skall
forebyggas.

T0

flicht: Bengl SUfbcrsyam,



VINNINGSLYSTNADEN.
FOR HVAR 8 DAG AF FRANK HELLER.

ANGT sen de andra gétt, satt mr
Tom Bunting kvar vid bordet.

Det var inte nagot vackert bord
att se p&; hvarken rent eller aptit-
iigt. Som dekoration till det drama
som nyligen utspelats i rummet var
det emellertid mycket lampligt.

Halftémda glas, med eller utan bot-,

tensats af cigarraska, ofverfyllda askfat och nagot
mindre ofverfyllda buteljer tackte det i en lang
procession som tycktes pa vag upp till 6fre bord-
andan. Och vid ofre bordéandan presiderade mr
Tom Bunting i ostordt majestat. Hans krage var
upprifven framtill och stack upp kring hans kinder;
hans héar gjorde ett forsok att mota kragen pa
halfva vagen; en slocknad havannastump spretade
rakt fram mellan hans lappar. Da och da nar han
rorde sig en obetydlighet, slappte cigarrstumpen
ett kvantum grd aska ned pa hans frack. Hans
blick, som i tio minuter haftat vid en témd Cana-
dian-Club-flaska framfér honom, flyttade sig plots-
ligt utan synbar anledning till en ouppdragen mag-
numbutelj "Pommery nature. Men €] ens asynen
af denna kom mr'Tom Buntings drag att utvisa
mera intresse for tillvaron.

Ty mr Tom Buntings tillvaro, dittills symbolise-
rad af den ouppdragna pommerybuteljen, hade se-
dan en timme tillbaka definitvt 6fvergatt i den ut-
druckna viskyllaskans tecken. Mr Tom Bunting
var dead and done for, tom slut; och hans hdgra
hand omsl6t annu det verktyg 6det anvandt for att
knacka och tdmma honom — en kortlek.

Det fanns andra lekar pa bordet (och under det),
men det var den kortlek mr Bunting holl i handen
som gifvit honom det definitiva drapslaget. En
timme forut, efter sjutton timmars poker, hade mr
Bunting forlorat om icke sin sista dollar si den
tionde frdn slutet, som var den hundratusende frén
b('jrjan — en borjan som I8g ndgot mer &n fem
manader tillbaka. Hundratusen dollars hade gatt
pad fem méanader och tre dagar; och den dag som
just grydde, grydde sa tveksamt som om den ve-
tat med sig att den sannolikt skulle bli mr Tom
Buntings sista.

Ty hvad &r tio dollars fér en bortskdmd arfta-
gare’, fodd och uppfostrad till detta yrke och okun-
nig i alla andra? Knappt nog till en anstéandig
browning.

Mr Tom Bunting, som sedan en halitimme ej
lyckats gora nagon annan reflexion &n den sist
anforda, ratade sig sd plotsligt i stolen, att hans
havannastump slap; te ett skyfall af aska ned 6fver
fracken. Han markte det emellertid inte — han
bérjade stirra p& sin hogra hand, som fére dagens
slut skille omsluta browningen och som nu om-
slot kortleken. Browningen — det var alltsd ndd-
vandigt? Ja, hvad fanns det annars_fér mojlighe-
ter. Han kunde ingenting, visste ingenting, or-
kade ingenting. Och han var amerikan? ! Hur var
det Carnegie sade — den som inte at hvilket fore-
mal som helst i sin narhet kan fa en idé som han
kan gora sig en formogenhet pd, &r inte vard att
vara fodd i Amerika... Haha! Basta herr Carnegie,
det ar latt att prata, féordomdt latt, nar man ar i
hamn sjilf. Fordomdt latt... Hvilket foremal som
helst i sin narhet — livad skulle ni till exempel
fa for idéer af den har kortleken, baste mr Car-
negie? Falskspel — men eljest? Det ar for-
domdt latt att prata, nar...

Mr Bunting ryckte till. En rédgyline solstréle
hade lyckais lista sig in genom de férdragna gar-
dinerna och foll rakt pd den utdruckna Canadian

Club flaskan. Det blankte till i det bruna butelj-
glaset — som blod. Dagen hade alltsd grytt i detta
blodiga tecken — hans sista, eftersom han stod
utan pangar, vanner och idéer. Han var inte vard
att vara fodd i Amerika, tydligen, eftersom han inte
ens af alla dessa foremal i sin narhet... halld.

Mr Bunting flég till. Var han vard att vara foédd
i Amerika, nar allt kom omkring? Hvad var det
tér en glimt som just dansat genom hans inre?
Hvad var det han just kommit att tanka pa? Fanns
det mojligen pangar i kortleken i hans hand —
andra dn med falskspel? Den gamla patiencen han
lagt nar han var barn — kunde den radda lifvet pa
honom sedan allt annat... Blood and thunder, detta
talde att tinka pa&! Upp med gardiner och fonster!

En halftimme senare smattrade ringklockan till
nere i kontoret p& det hotell dar mr Tom Bunting
och hans sillskap foregdende dags middag tagit
in for att fresta spellyckan. Ofverkyparen rusade
upp — det var egentligen inte det ljudet han véan-
tat pA. Nagon af mr Buntlngs sdllskap hade fallt
ett ord om hur det gatt deras vard, och — well,
man ser genom fingrarna med en gammal kund
som handelsevis &r | behof af ett rum att réson-
nera med sin browning i Och nu kom det en
ringning pad klockan! Var det mera virke i mr
Tom Bunting an man trott? Eller var., det en
visky fére samtalet med browningen? Ofverky-
paren tog trappan i tva steg.

Mr Tom Bunting stod dar, lugn och kall som
om. han kommit fran sin sdng och ett bad.

Georgie, min gosse, jag har haft otur i natt.
Forddmd otur.

— Ledsen att hora det, sir.
skar, sir?

— Bara att héra om notan &r klar.

— Ja, sir, ni betalade allt i gar.

- Fortraffllgt Georgie. Drick d& min skal i den
dar champanjen. N&gra andra dricks blir det inte
den har gangen. Har bara tio dollar 6fver, ser ni,
Georgie, och dem skall jag ha till att gbra min
formogenhet med. Carnegies recept. Morning.
Georgie.

— God morgon, sir.
en.god morgon, sir.

Ofverkyparen stirrade efter mr Tom Buntlng
med en mycket tankfull min. Var det bluff, eller...

Fem timmar senare Oppnades Tom Buntings
kortaffar i en tvargata i Harlemdistriktet, i ett litet
krypin, dar &agaren sjalf (nyligen befriad fran en
storre lyxgarderob) var den ende anstdllde. Efter
en manad flyitade den ut pa en hufvudgata, efter
tvd manader fanns det tvd extra anstallda i affaren.
Efter ett halfar kom den forsta filialen i Broadway.
Vid slutet af det & som i april enligt all sannolikhet
borde ha sett mr Tom Buntings dddsruna i tidnin-
garna, laste man i stéllet i dem foljande annons;

NAgonting ni 6n-

Tack, sir. Jag Onskar er

SPELAR NI? KOP DA EDRA KORT HOS
TOM BUNTING. BESOK TOM BUNTINGS
Ni ANGRAR DET EJ!

Och inne i tidningarna kunde man ha last en
notis som meddelade att mr Tom Bunting, inne-
hafvare af de valkdnda specialitetsaffarerna i kort,
gjort upp kontrakt med en New Jersey firma om
leverans af tvd miljoner kortlekar for nasta ar, till
salu i hans hufvudaffar i Broadway och hans filia-
ler i Harlem, Brooklyn och inre staden.

Hvad hade héandt? Hur kunde Tom Bunting
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kopa och silja tvd miljoner kortlekar pr &r? Hvar-
ior gick folk till Tom Bunting? Och hvarfor ang-
rade de det ej?

Sag snarare: hvarfor gick polisen inte till Tom
Bunting! Och hvarfor angrade den inte, att den
inte gjort det!

Ty sd var det.

Ni gick in till Tom Bunting, i hans hufvudaffar
vid Broadway eller i en at filialerna. Qick ni in
i hutvudaffaren, traffade ni agaren, mr Tom Bunting
sjalf, slatrakad, med bena i midien, kall, affarsmas-
sigt forbindlig. Sade ni: jag ©Onskar en kortlek,
svarade mr Bunting:

— En ordinar, sir?

Nickade ni d& erhdll ni en ordinar kortlek af
den vanliga typen, till vanligt pris. Hari 1&g allts&
ingenting markligt. Mr Bunting sélde tvatusen sa-
dana kortlekar (eller m&handa tiotusen) pr ar, till
fyrtio cent stycket. Nickade ni daremot inte —
med andra ord, var ni invigd i transaktionerna —

sade ni i stallet: en ordinar? Well, jag tror jag
tar en speciallek. Jag vill halla vad med er, mr
Bunting.

— Vad, sir? sade mr Bunting. Ni vill hlla vad,
sir?

— Yes, mr Bunting.
patience ni uppfunnit!

Harvid smalog mr Bunting (om han inte kénde
er) och sade:

— Ah, min lilla patience? Ni tror ni kan fa den
att ga ut, sir? All right! Jag &r skeptisk, sir (om
ni var valkladd; eljest: jag betviflar det, sir). Jag-
sl&r vad med er om att ni inte kan.

— Hur mycket, mr Bunting?

— Oh, sir! Ni vet att spel ar forbjudet. Kan ni
f& min patience att gd ut far ni tio dollar; ni vet
att en specialkortlek kostar en dollar, sir. Annars
aro vi kvitt, sir.

— Som ni vill, mr Bunting.
om en speciallek.

— En specialkortlek, all right sir.

(Detta om ni inte var kand forut
ceremonielet kortare).

Darmed fick ni er kortlek och bérjade lagga mr
Buntings lilla patience. Ni lade upp sex kort ned-
atvanda i rad, och darp& upp det sjunde; ofvanpa
de nedatvanda korten lade ni fem nva kort nedat-
vanda och slog upp det sjatte; s& fyra, och slog
upp det femte, och sdlunda vidare tills ni hade sju
hogar kori med ett uppatvandt kort ofverst pa
hvarje hoég (af hvilka hogar foljaktligen den som
l&g langst till vanster hade sex nedatvanda kort
och ett rattvandt kort ofverst; den darpd féljande
fem nedatvanda och ett rattvandt kort ofverst; och
s& vidare till det ensamma rattvanda kortet langst
till hoger). Darpd borjade ni flytta frdn den ena
hogen till den andra, om det gick, svart pa rodt
och lagre pd hogre; &ssen lade ni genast ut pd
bordet (bord stodo framsatta till er tjanst hos mr
Bunting): och om en af de sju hdgarnas plats blef
fri, fick ni flytta ut en kung dit, om ni hade en,
med eller utan kort ofvanpa. Nar ni inte kunde
flytta alls, tog ni Ofversta kortet i talongen och
lade det, antingen pa en af hégarna, om det pas-
sade, eller pA den s& kallade sophtégen. Och efter
en stund var talongen tom; patiencen hade inte
gétt (troligen), med andra ord: ni hade férlorat ert
vad med mr Bunting; och antingen gick ni med
en halsning pa honom, eller kbpte ni en ny spe-
cialkortlek af honom. Var ni vid ert ratta forstand
och god kassa, gjorde ni det forra; var ni angripen
af spelfebern och vid dalig kassa, gjorde ni det
senare. Och da och d4, ibland oftare, oftast ytter-

Jag har hort talas om en

Far jag alltsd be er

Har &ar ni, sir.
annars var

ligt séllan hande det att patiencen qick; ni hade
korten samlade i de fyra fargerna fran asset upp
till kungen ofvanpd hvarandra; och mr Bunting
smélog affarsmassigt forbindligt och sade:

— All right, sir! Ni hade ratt, sir. Ni vann. Var-
sdgod, tio dollar, sir. En ny Kkortlek, sir? P&
detta vis var det mr Tom Buntings specialaffarer
gjorde sig ryktbara i New York och Brooklyn;
och sélunda var det mr Tom Bunting sjalf hvarje
&r flyttade in i en finare bostad och kopte sig sko-
nare och skoénare féremal att smycka den med.
Madbler, siliver, porslin; taflor; hastar, bilar — allt
(efter afdrag af polisens lilla arvode). Efter det
sjatte aret af den affarsverksamhet han startat pa
tio dollar plus afkastningen af sin déatida qarderob,
sdg sig mr Tom Bunting som &gare af tvahundra-
tre (tiotusen dollar — tv& ganger och négot mer
den summa han en gang forslésat pa fem manader
och tre dagar. Och d& tradde de ledande makterna
lAngsamt i verksamhet igen, och mr Tom Bunting
foll fran den stallning han skapat sig sjalf genom
den passion som under tiden vuxit sig stark i hans
inre.

Girigheten, sadan man forstdr den af Holbeins
med fleras taflor, och sddan den bekampades af de
gamla faderna, ar dod; men vinningslystnaden har
tradt i dess stalle. Det var som ett af dess offer,
mr Tom Bungting, New York, foll.

Tvahundratrettiotusen dollars — nar blir det tre-
hundratusen? Na&r blir det tvdhundrafemtiotusen?
Hvad fortjanade jag i fjor? «ttiotusen dollars
jag maéste fortjana mer i ar. Jag borde ha fortja-
nal hundra i fjor — det framgar matematiskt af
mina berékningar. L&t oss se, hvar kan felet ligga?
Attiotusen — det skall bli hundrasextio i &. Men
felet? Hyran, annonserna? Ah, jag har det! Det
ar bitréadena.

Bitradena, naturligtvis, och hur férebygga det?
Hur forhindra att de bedrogo sin principal? Vis-
serligen voro de valdt folk, och mr Bunting hade
dittills litat p4 dem, men... Nej, det maste vara
nagot fel. De maste bedraga honom — som de
ju s& latt kunde! Han kunde ju inte sjalf vara alle-
stades narvarande, pd Broadway, i Harlem, Brook-
lyn, inre staden, i alla filialerna. De kunde folj-
aktligen forfalska bockerna, om de hdllo tillsamman.
Ty visserligen fanns det en forman, en konpollor
i hvarje affar — men om de héllo ssmman! Attio-
tusen, da han borde fortjant hundra... Han maéste
ofvervaka allt... det skulle bli hundrasextio i ar.
han maste vara allestades narvarande.

Det sjunde aret af Tom Buntings affarsverksam-
het inbragte honom (afréknadt polisens arvode)
hundrafemton tusen dollars. Hundrafemton tusen
dollars — dar sdg man! D& hans berékningar sagt
hundrasextio — hundrafemtio endast — och da han
sjalf flugit som en detektiv fran det ena kontoret
till det andra.. Har méaste ske en forandring.
Hundrafemtontusen, alltsd hade han nu trehundra-
fyrtiofemtusen utom réntorna. Nasta ar .. blood
and thunder, han skulle vara uppe i halfva millio-
nen till nasta ar.

Vid hélften af det sjunde affarséret — under hvil-
ken tid hans kontrollturer fran det ena kontoret
till det andra kostat honom en ny bil och tretusen
i boter for otilldten hastighet — gjorde mr Bun-
ting upp en ofversikt ofver sin stallning. Hans
sista konto hade varit trehundrafemtiotusen dollar,
och han skulle vara uppe i femhundra fére &rets
slut; alltsd borde han ha fortjanat sjuttiofemtusen
pa detta halfar. ~ Och...

Och hvad hade han fortjant?

Femtiodtta tusen! Femtiodtta tusen p& half-
Forts, & sid. 671.
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ITALIEN-
SKA TRUP-

PER PA
MARSCH MOT
STRIDSFRONTEN.
Sjalfva bildens oklar-
het&r ettojafaktigt bevis p&
den oafbrutet ogynnsamma
vaderlek, som sd menligt
motverkat den italienska

stridsandan.

2. VY OFVER GRANS
STADEN MALBOR-
GETH, en af de meraom-
namnda stridsorterna.

Herrar Fotografer

uppmanas att vid insén-
dande afbildertillH.8D.
icke uraktlata utsat-
tandet af tydligt fir-
manamn och adress d

respektive  fotografier
Endast d& angifves

fotografen.
ky .1» %,

EJter fotografier.

Till bilder & sid. 659.
Roten Skans i Alfdalen. Der dteruDDvaknande hembygds-
kanslan gar nu som en varm vag genom Dalarne. Gammel-
ardar vaxa upp hér och hvar I socknarne, och konstnar
nkarcronas och doktor Karl-Erik Forslunds upplysnings-
arbete bér redan frukt. Nyss invigdes Hedemora gammel-
ard, och den 27 juni_invigdes gammelgarden | RotS Skans.
Ifdalens socken.” Ortsbefolkningen, ratt allmant_i socken-
drakter, motte | antal af narmare “3.000 personer._ Tal hollos
af konstndr Ankarkrona och doktor Kagl-Erik Forslund_om
hembygden, af folkmusikkannaren Lars Ahs om folkmusiken
med proflatar pa hans gamla beprofvade fiol, af Gullberg
m. fl. gm Skansens och gammelgardens historia m. m. Vall-
hornslatar, piplatar, hornmusik, “brollopstag och kanonskott
hojde faststamningen, Raoten Skans ar en %ammal, annu val
bibehallen forskansnipng fran Karl den Xl:es tid, eller nar-
mare bestdmdt fran ar 1677. Pa samma stélle lag Rotenby
gran“setull fran den tid, da Sarna socken och Jamtlands I&n
illhorde Danmark. Alfdalens hembygdsforening har tagit
skansanlaggningen under karleksfull vard och dar anlagt en
stiltrogen gammelgard med stuga, stall, eldhus, harbra. anges-

vpf -h

ITALIENSKA FRONTEN.

Forts. fr. sid. 662.

Wienrapporten har italienska an-
greppet ofverallt kastats till-
baka.

Vid Dardanellerna ha efter
forra veckans blodiga strider
forhallandena atergatt till sitt
forra skick. Ingendera sidan
har vunnit ndgot, men béda
parterna lidit stor manspillan.
En véxande fara for turkarne
ar de engelska nndervottensha-
tarnes verksamhet i Marmara-
sjon.

Emellertid skola pa sista tiden
turkarnes stéllning ha forbatt-
rats, sedan ett antal tyska och
Osterrikiska undervattensbatar
anlandt till Dardanellerna.

Ifriga om sjokriget bor har
endast anmarkas, att dsterrikarne
lyckats torpedera den stora,
moderna italienska kryssaren
Amalfi.

mm

Wsm

t.ichts Bengi Silfvertparm

bod, f skérbod, l6flada och skvaltkvarn. Dar ar redan samlad
en mangd af bygdens gamla kulturforemal. Detta arbete ar
hufvudsakligen™ utfordt” af foljande personer: Lars Ahs och
Karl  Gudmundsson i_Byberg, fotografen och mekanikern L,
A. Persson i Naset, Per Backlund och Grund Lars Olsson i
Asen, A, Andersson | Holen. H. G_ullberg och Dal Per Jans-
son I Mansta, Bogg Mats Ersson i Dysberg och kommunal-
stammoordforandén L. Hansback.

Seminarist- och studentmotet vid Biédrka-Saby Oppnades
den 29 juni med ombudsmote, hvarefter, det allmanna motet,
hvilket” rdknade omkr. 200 deltagare, paféljande dag tog sin
borjan. Motestiden, hvilken utgick den 4 juli, upptogs af
forédrag, bibelstudier, utfarder nm. m.

. Arkestiftets kyrkliga ungdomskurser i Bollns, hvilka togo
sin borjan den 30 juii med omkring 275 deltagare, afslutades
sondagen den 4 juli med hogmassa af &rk-| 'SkO-F Nathan
Soderblom, hvarefter foljde étt stort offentligt friluftsmote
i den vid kopingen belagna skogsparken Ohnbacken.
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J. L. HUMBLE.
0. Lektor. — Stockholm.
80 &r 16 Juli*

C. E. W. WETTERGREN.

.F. d. D'sponent. — Linkoping.

75 ar 17 Juli*

E. K. BERGSTROM.
Distriktschef. — Goteborg.
60 ar 3 Juli.*

S. V. RUBENSON.
¢Mélaremastare. — Stockholm.
80 dr 3 Juli*

* Data & r«ista sida.

D. C. G. KERNELL.
Prakt, lakare. Goteborg.
65 ar 16 Juli.x

K. J. BENGTZON.
Bankdirektér. — Gamleby.
70 &r 6 Juli*

E. K. H. NERMAN.
Major.— Tingstéade.
50 ar 30 Juni.*

F. BJORNLUND.
Ingeniar, Komm. man. — Fin-
spong. — 60 ar 9 Juli.

669

A. S. NYGREN.
Tandlékare. — Karlstad.
55 ar 19 Juli.*

N. M. NILSSON.
Direktor. — Boras.
60 &r 6 Juli.*

E. A. LUNDBORG.
Trafikchef v. Dalsl. jernv. — Ed.
50 &r 19 Juli.

G. BUND5EN.
Disponent. — Goteborg,
50 ar 27 Juni.

8SI*»1

J. R. RADMAN.
Rektor, — Goteborg.
50 &r 3 Juli*

B. J. SIOHOLM.
Bankdirektor. — Norrkdping,
50 &r 19 Juli.*

G. L. STENQUIST.
Kronolédnsman. — Alfdalen.
50 ar 29 Juli.*

J. E. SAMUELSON.
Handlande. — Norrkoping.
50 ar 30 Juni.



* Data har nedan.

J. W. CZAPEK t-
F. d. Musikdirektér. — Géteborg.
F. 25. f 6 Juli*

C. E. STROKIRK +.
F. d, Trafikinspektor. — Gote-
borg. — F. 46 f 4 Juli*,

B. SODERBERG +.
Hofbokhandlande. — Stockholm.
F. 39 f. 1 Juli*.

C. 0. STROMMAN +,
Grosshandlande, - Goteborg.
F. 53 f 6 Juli*.

JULIUS HUMBLE. Stud-ex. 52, fil d:r 62, lektor v. h. lannesemin. o.
dermed férenade Stat. normalskola f. fl. 66—03, rektor der 79—89.

DAVID KERNELL. Stud-ex. 71, med lic. 84, Sedan 90 forestdnd. f.
Goteborgs Zanderska gymn.-inst. samt styr.-led. i Goteb. sjukgymn. a. b.

ANDERS NYGREN. Stud.-ex. 80, tandldk.-ex 87, sedan dess prakt,
tandlak i Kailstad. O.df i Mell. Sveriges tandlak.-foren., sekr. i Veirnl.
lokalioren. af Sv. nationalforb. f. munhygienens befram;.

~ ROBERT RADMAN. Stud.-ex. 86, fil. kand. 90, adj. v. h. allm, larov.
i Upsala 99, tf. rektor v. Vestra realskolan i Goteboig 05.  Led. af stads-
fullm. i Goteborg, af allm folkskolestyr., kyrkorad, ordf. i styr. f. Major-
nas elem.-larov f fl.

WILHELM WETTERGREN. Stud.-ex. 60, genomg. Falu h. bergsskola
63—64, ingenior v. Akers styckebruk 65—66, foivalt. v Stens bruk 67—75,
disponent” f. Boxholms a.-b. 75—09. Ordf. i styr, f. sistn. a. b, mangarig
led. af kyrko- o. skglrdd samt landstingsman “afvensom af kon. forordn.
ordf. i lanets skogsvardsstyrelse.

KARL BENGTZON. Styr-ordf. o. jourh. dir. i A.-b. Stockholms dis-
kontobanks afd-kontor | “Gamleby samt styr.-ordf. i sparbanken. O.df.
I komm.-nmd; f. d. landstingsman.

MAURITZ NILSSON. Verkst. dir. o. dele?. i A-B Dahems vafveri i
Boras Stadsfuilm sedan 92, v. ordf. sedan 11, led. af kyrko- o. skolrad;
landstingsman.  Ordf i styr. f. Boras ensk. bank sedan 11. Verkst. dir.
f. Boras jeinv.-a -h.

BENGT 'SJOHOLM. Stud -ex. 86. intr. i Riksbankens tj. 89, kassor v?
afd.-kont i Jonkoping 99, kamrer 02, verkst. styr.-led. v. afd.-kontoret i
Norrkoping sedan '12.

ERIK BERGSTROM Stud.-ex. 74, utex fr. Tekn. hogsk. 77, stud. o.
prakt. v. in- o ul verkstader 78—84, intr. v. Stat. jernv. ss. ritare 84.
verkmast. 91 mashining. 97. maskindirektor v. 5 distr. (1I uled) 02, v. 3
distr. (Malmo) 08; distr.=chef v. 2 distr. (Goteborg) sedan 14

EINAR NERMAN. U.-I6jtn. v. Kronob. reg. 88 v. Kri(%shbgsk. 96, major

14 Genomg. Gyrnn. centr.-inst 94, ex. lar. v. inst 1900—10, ord. 10—14,

Under olika ar “sekr., skattm. eller ordf i Sv. %;ymn. laiaresallsk, ordf i
0

Sv. gymn-forb 04—15 Vid Olymp, spelen i Stockholm 12 ordf. i gymn -
kommittén o. 6fverledare f. gymnastiken.

GUSTAF STENQUIST. U.-off ex. 86 utex. fr. Jurid. semin. i Stock-
holm 91,'lansm. ex. 93, poliskonst, i Stockholm 88—93, polisuppsyn-man
i Alfdalen 93—05, tf la&nsman der 01, ord. sedan 05 Ordf. i pers.-nmd,
bevilln. beredn o tax.-nmd, ordf. o. verkst. dir. i vattenledn. a-b, led. af
kyrkorad;_ ordf. i skyttegillet, led, af Dalarnes skyttef6ib. verst utsk,

suppl i Skytteforb. Orverstyr. Forest, f. A.-b. Norrlandsbénkens afd.-
kontor sedan 99.

_SIMON RUBENSON. Inneh. p§ sin tid malerifirma i Stockholm. Ini-
‘iativtag t bild af Stockholms mal -mast-foren. hvars o'di. han var un-
der 187ar, samt t. foren:$ sjuk- o. begrafn.-kassa; dess ordf.

C. E. J. MANNERHEIM f-
Grefue. — V. Haradshéfding.
Stockholm. F. 65. f6Juli.*

A. A N. REUTERSKIOLD f-
Bruksegare, — Hellefors.
F. 66 f 27 Juni*.

N. A. MOLLER +.
Grosshandlande, — Vexio.
F. 62 f 3 Juli*.

E. GRANDINSON +.
Regissér. — Stockholm.
F. 63 f 7 Juli*.

JOSEF CZAPEK f. F. i Prag, utbildad v. musikkonseiv der 43, anst.
v, Bohmiska teatern i Prag samt senare som konsertdirigent i Berlin; an-
lande med ett musikkapell't. Goteborg 47, blef musikdi. ektor v. Gota art-
reg. 48 o, inneh denna befattning under 30 ar. Under manga ar jemval
oiganist i eng. kyrkan o. i s?nagt)é?agm Goteborg. Egn%e under sin
krafts dagar  sin_betydande musikbegafning o. sitt intresse at Goteborgs
musiklif. “Sjalf framstaende violinist, medverkade han vid stiftandet af
det bekanta Sundbergska qvartettsallskapet. Led. af Musik.-akad. Inneh.
Litteris et artibus. Ar, serskildt utomlands, en hogt skattad kompositor
af symfonier, messor m. m.

ELIAS STROKIRK_ f. U -I¢jtn. v. A, lifg. 67, afsk. 74, kapt i armén 83.
Ing. v. Stat. jernv 76, stat -insp. v. Jarbo s. a, v. Storvik 82. trafikinsp
v. tionde trafiksekt. 98, v. tjerde (Géleborg) s a till for gagra ar sedan;
derefter _g.—gfort som kontr.'v. sockertillv. 1" Goteborg. Pa sin tid led. af
Gefleb. lans Tandsting.

CARL MANNERHEIM f. F. i Helsingfors, stud.-ex, der 82, v. hfd. 90
advokat i Helsingfors 92—96, direktor f Nordiska aktiebanken der 96—03.
deltog | landtdagarne 91—99, led. af lagutsk. 94; ofverrlyttade t. Sverige
03, verkst. dir. . Bank a.-b. Stockholm—ofre Norrlgn" 04—10. Svensk
medborgare 08, ordf i styr. f. Kramfors a.-b. och Frand nya a.-b. sedan
08, styr.-led. i Lifforsékr-a.-b. Thule sedan 08.

ARVID REUTERSKIOLD f. Stud-ex. 84, utex. fr. Ultuna landtbr.-inst.
87, efter tjégnsggijrm under en del ar vid Gimo kruk dess disponent 98—
04, sistn_ar disp. f.'Hellefors bruks a-b ~ Styr.-led. i ett flertal jernverks-
bolag.  Pa sin tid led af Upsala s hushalln. sallsk. forvaltn-utsk. samt
a; ‘andsa[iggen i Upsala 0. Orebro lan. Led. af Riksd. A. K. 03—05. Led.
af Landtbr-akad.

BERNHARD SODERBERG f, Borjade vid 14 &rs alder i den bok-
handelsaffar, C. E. Fritzes k. hofbokhandel i Stockholm, for hvilken han
s*uan 70 varit chef. Med den stillning, sasom chef for en af landets
storstg och mest an_edda bckhandelsafiaier, S. intog och i forening med
framstaende personliga egenskaper var S. en af bokhandelskarens framste.

CARL STROMMAN +. Afl. stud.-ex. och egnade sig derefter at teolo-
%I-k[ studier i Upsala for att slutligen egna S"Itg t kopmannaverksamhet.

rundade 87 firman Carl O. Stromman i Goteborg, en af landets mera
betydande o. ansedda firmor inom maskinfornédenhetsbranchen. Vid si-
dan’ af sin affarsverksamhet foitsatte han de teologiska, studierna, ser-
ski dt inom urkristendomens hi-tor a och den nyteg‘ame*ltllga textkritiken
Han tillvann sig_erkannande fran auktoritativt hall, lemnade bl. a. bibel-
kommissionen Vérdefulla bidrag. Forf ett flertal teologiska uppsatser i
in- 0. utlandska tidskrifter. En af stiftarne t. Foren. f. religionsstudier.

AUGIST MOLLER f. Inneh. af A-p Aug. Moller & Son i Vexio,
Led. af stadsfullmaktige 1900—12 mangarig led. af dratselkamm.. ordf. i
namnden f Evedals forvaltn. sedan 11 ~ Styr.-led. i Skan. hand-bankens
atd.-kuntor sedan 10, styr.-led. i Nya a.-h. Vexio rr.ek. verkst.

EMIL GRANDINSON f. Fil_kand. 88, sekr. v. Sv. teatern i Stockholm
88—90, v. Diam. teatern 98—01, l:e regissor der 01—10, v. iNza Intima
teale n sedan 10. Red. sekr. i tidskr. Ord och Bild. Har idkat en om-
fattande Ofversattarverksamhet for teatern.
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Foto. Ellquist, Stockholm.

LOTSVERKETS PERSONAL FORENING HALLER ARSMOTE. / midien ordf. masterlotsen A. O-
Hjalmar. — Till ny ordf. uts&gs fyrméastaren C. G. Hagstrém, Olands Segerstad.

Forts, fran sid. 667.

aret... hundrasexton tusen per ar, kanske tusen
mer &n i fjor... Nej, nu! Na, blood and thunder...
Bitradena?  Kontrollturerna — skulle man o6ka pa
dem? Devil, en afbranning pa sju tusen redan! ..
Hvad var att gora?...

Fanns det ingen metod? Ingen saker metod?...

Efter tvenne timmars funderingar steg mr Bun-
ting upp i sin bil och for ut till den New Jersey-
firma som nu i sex och ett halft ar levereradt ho-
nom de kortlekar, ur hvilka han forstatt att fram-
locka sin formogenhet. Han fordes in till firmans
chef. Efter en timmas samtal kom han ut fran
dennes kontor, synbarligen tillfreds, om &n nagot
blek; att han var en check pd femtio tusen dol-
lars lattare syntes ej utanpd kladerna.

Det sjunde afféarsaret lamnade mr Bunting ett
ofverskott af etthundranittioatta tusen dollars. "Ett-
hundrafyrtio tusen af dessa forskrefvo sig fran
senare "hélften af aret. Mr Buntings bankkonto
hade passerat linjen. Mr Bunting, nagot blekare
och synbarllﬁen nagot nervos, hade up()f)h('jrt att
i automobil flyga kring fran den ena till den andra
af sina femton filialer.” Under de forsta tre mana-
derna af hans attonde affarsar véixte hans inkom-
ster oafbrutet.

Darpa kom kraschen; och det samtal, som mr
Bunting sju ar och tre manader forut skulle haft
med sin browning, holls.

Och séttet hvarpa detta skedde,
var foljande (scen; en bar i Har-
lem; personer; Sam Burton och
Dick White, gamla kunder i mr
Buntings specialaffarer):

Sam: Hor ﬁé' Dick, hvad sager
du om den har Bunting, hvad?

. Dick: Att han har en iérddmd
ur.

Sam: En fordémd tur, Dick,
det har du ratti. Har da vunnit
nagon gang nu pa lange?

Dick: Sista géngen var i juni.
Da vann jag tre ganger pa en
dag. Extra speciallekar.

Sam: Till tva dollar stycket?

Dick: Till tvd dollar stycket
— tjugo dollar hvar gang.

Sam: Och sen dess?

Dick : Sen dess, nix. Det ar
som om hin sjalf...
Sam: Dick! Vet du hvad —
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Amatdlfo-o E Andersson, Jllalmslatt.
FLYGMISSODET PA MALMSLATT d& en af eleverna vid flygskolan, underldjtnant G. V.
Nordensvan, tvingades gora en nodlandning i en rdgdker. Svarare skador tillfogades hvarken

jag fick en idé just nu.
Fordomdt egendomligt —
har du nagonsin tankt
a att rakna efter korten
os Tom Bunting? jag
har inte vunnit sen i mai.

Dick: Rédkna efter? Al-
drig, Sammy — halld!
Halla! Ar det det du me-
nar! By Jove! B¥ Jove!
Om bara ett kort fattades
i leken — — Tror du
verkligen — —

Sam: Jag tror ingenting
an, Dickie. L&t oss se
efter — och om-—- well,
Tom Bunting!

Detta var det enkla sam-
tal som fyra timmar se-
nare forde till mr Tom Buntings definitiva samtal
med mr Browning (ej skalden af detta namn).
Detta senare foregicks af ett stormigt upptrade pa
harlemfilialen, startadt af Dickie White och Sam
Burton; en folkskockning; en polisanmélan; en un-
dersokning af samtliga mr Buntings affarer i Har-
lem, Brooklyn, Broadway och inre staden; en yt-
terligare serie af anmaélningar och utfardandet af
tva fullmakter. Narmast darpa foljde mr Tom Bun-
tings hufvudstupa flykt med elevatorn ur sitt hus
i Tredje Avenyen; hans uppdagande, kringranning
och retratt till det lilla hotell, som sju ar och tre
manader forut sett hans storhet gry vid ett sol-
kigt spelbord en aprilmorgon. Och samtidigt med
att direktdren for en New Jersey-kortfabrik hastigt
ackade sina koffertar for en trii)p till Mexiko,
om p& ofvannamnda hotell det ljud dess_ofver-
kypare atskilliga ar forut forgafves véantat pa.

Men det kvafdes af de rasande skriken fran en
folkmassa utanfor, som o6nskat personligen giljo-
tinera mr Tom Bunting, och nu endast fick nojet
att se detta offer for de moderna lidelserna i ett
svart dkdon transporteras bort af polisen.

Hvilken alltsd var den enda part som inte for-
lorade pa mr Buntings sorgliga passion.

1Uctu: Benigt SVJvertttrr*

. v- - Vj

XOctUsBengt SUfveriparr»

flygare eller maskin.
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lifter fotografier. Ofterst:  TYSKA KRIGSFANGAR FRAN METZERAL. Klicht: Bengt ¢vwn/sn'
Nederst: FRANSKA HJELTAR dekoreras af general Cousin. Afven motstdndarne erkdnna oférbehlisamt den glansande iapperhet de franska
trupperna och deras befal &dagalagger. — 1 eget land foljas de af beundran och &ro foreméal for all omvardnad. Var bild visar ett af de manga
tillfallen d& icke endast officerare, men &fven menige och civila vunnit offentlig utmérkelse for mod och radighet. — Vid ofverlemnandet af medal-
jer utde'ar vederbdrande general de hjertliga kyssar pd kinden som traditionellt héra samman med utmérkelsen.
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